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Mistoria da actaalidade,

A camara dos dignos pares e deputados nomea-
ram uma grande deputagio para significarein a sua
magestade el-rei o senhor D. Pedro v, o sentimen-
1o de que os corpos colegislativos estao possui-
dos pelo infansto acontecimento da morte de sua
magestade a rainha asenhora D, Estephania, com-
memorado na primeira parte do discurso da coroa
na abertura da sessio legislativa,

—A camara alta volou em duas ssstes suc-

cessivas, quasi sem discussio alguma, a nova lei
cleitoral que da sessio passada ficou pendente,
Foi approvada sem alters alguma.
a0 atmbas as casas do parlamento se appro=-
yara i discussio os respectivos projectos de
resposta s discurse da corda.,
O winisterio convocou a uma reuniio par-
ticular os deputados, ¢ ahi lhes exjoz qus
peitava ao contracto Salamanea sobre as vi 7
reas ao Porto ed fronteira. Parecen n'esta reuniio
que o contracto ndo sollveria na mara grande op-
]IUS W T (THES S}'Ili'll\]ll]ﬂ:‘ posli:rlurcs revelaram que
clla se suscitaria, ¢ entio v governo Propoz so che-
le do estado a consulta do paiz pela upena,

— Ouvido o conselho d'estado, cuja delibera-

¢do foi longa, sua magestade sanceionou a disso-
lugio da sctual camara dos deputados, ¢ determi-
NOU-S¢ QUE @ NOVA (UE e VAE COnYoear se reuia
no dia 26 de Janeiro proximo futuro,
As eleigoes sdo feitas pela nova lei eleitoral
em quanto & alteragio de circulos, dando cada um
s0 um eleito, ¢ pela antiga em quanto a0s recen-
seamentos, por nio ser possivel cumprivem-se as
disposicoes de prasos em quanto ao processo de
recenseaiento estaluido na ultimamente appro-
vada.

— As eleigdes deverio ter logar nas respecti-
vas parochias em o domingo 4.0 de Janeiro.

— Chegon o principe Leopoldo de Hohenzol-
lern, cunhado de sua magestade o senhor D, Pe-
dro v. Foi recebido no seu desembarque no arse-
ual de marinha por el-reiseu cunhado, que o con-
duziu na sua carruagem a palacio.

—— As pesscas mais bem infor
cias da corte asseguram yne o priucipe red
gado vem pedir a mao da senhora infanta D. Au-
tonia,

— Nolicias deSaxonia sdo lisonjeiras em quan-
to & saude da nossa serenissima senhors iulanta
D. Maria Anna, que se acha em cstado de gravi-
dez. :

— Celebraram-se em S, Vicente de Fora as so-
lemnes exequias anouaes pela augusta ramha a
senhora D, Maria 1, O templo esteve cheio de de-
putigdes de todas as hierarchias, repartigoe
classes da sociedade, fazendo-se nodecurso d'esse
dia no casteliv, lortalezas, ¢ embarcagdes de guer-
ra as usuaes demoustracdes funebres,

——No dia 14 tawbew se celebraram ma egreja
patriarchal solemues exequias annive as pela
alma do fallecido patriarcha D, Guilberme 1, cu-
Jos restos mortacs tnham precedentemente sido
transferidos do cemiterio do Alto de 8. Jodo para
0 respeclivo jazigo.

— O rendimento da alfandega de Angra do lle-
roismo, no mez de Vulubro tindo foi de 1. 8655673
réis.

~—A egreja do largo da Aununciada, que ¢
nova parocfua de S. José, vae ser conclwida sgo- |
ra, ¢ para tal lim, além do dinheiro que Jé ha em |
caixa, se principou o peditorio por pesssoas da
freguezia, ¢ varivs cavalliciros abasiados da cafi-
lal,

—— 0 nosso autor theatral, José Romamo, acaba
de escrever pura o theatro do Riv de Jameiro um |
drama intitulado o Cereo do Porto,

—— No dia & do corrente livuve uma batalha
entre s francezes ¢ as ribus marroquinas Mahias
e Angadas ma fronteira d'argel. O resultadlo d'esta
batatha fui favoravel aos francezes, ¢ o comman-
dante e chefe d'essas furgas enviou o seu aju-
dante de campo a Paris a apresentar ao inuperador
duas bandeiras apprehendidas a0 animige, varias
armas de prego, como espingardas, sabres e pu-
nhacs que se lomaram wos cheles marroquinos,
tanto no referido dia, como no atague de Taloralt,

— Garibaldi for feheitado por uma deputagio
da sociedade typographica de Niza. N'essa oceasiio
recebeu das mavs da depulagio wma corda de loi-
10, ornada de litas tricolores [ranjadas de prata,

—— Em Bolonha ,houve um muvimentio revolu-
cionariv, cercando-se o palacio do governador. Uni-
camente se pdde distinguir no tumalte vivasa Ga-
ribaldi.

— Nota-se nos Estados Unidos symptomas de
decomposigdo social, ¢ considera-se actuslmente

cimo ameacador para a unidade da confederacio
d'aquella republica. Ha paucos annos ainda ali exis-
Lam vinte partidos, mas todos estes estio hoje re-
unidos, uns aolado do partido democratico da escra-
viddo, e os outros apar do republicano opposto 4
escravidio.

—— As fortificactes da Prussia ndo se limilam
a0s trabalhos das costas, hiode estender-se tam-
bem a algumas pragas fortes do paiz, como Koni=
gsberg, Weichseldund, Pillan, Kolberg, e Coblentz.

— Pelos tratados de Zurich o imperador d’Aus-
tria renuncia por si, e por todos os seus descen-
dentes e successores, em favor do imperador dos
francezes, os seus direitos e titulos sobre a Lom-
burdia ; e Napoledo transfere estes direitos e litu-
los rei da Sardenha.

—— Excepluam-se da precedente cessio as for-
talezas de Peschiera e Mantua, e os lerritorios mar-
cados em a nova delineagio, que conlinnam sendo
possessio de sua magestade imperial e real aus-
Lirac

~—— Merece altengio csta nova fronteira. E' a se-
guinte ;
indo do limite meridional do Tyrol sobre o
lagy de Garda seguiri por meio d'este até i altu-
ra de Bardolino ¢ Manerba ; desde onde se reuni-
ri em linha recta ponto de intersecgio da zona de
defesa da p de Peschiera ¢ v lago de Garda
Esta zona determinada por uma cireumfe-
rencia, eujo raio medio a partir do centroda pra-
Ga se lixa e tres mil l.'llnmlurnlus metros mais, 4
distancia do centro & esplanada do forte wais dis-
tante do ponto de intersec da circumferencia
assim limitada pelo Mincio. A fronteira seguird o
leito do riv alé Grazia, e d'aqui s¢ estenderd em
linha recta ate Scorzarlo, e seguird tambem o lei-
lo do Po até Suzzara,

~— Por este tratado se declara livre a navega-
Gio do lago de Garda, mas comtudo subjeita aos
regulamentos particulures dos portos, e da policia
riberena.

—— A hiberdade da navegagio do Po, e suasaf-
fluentes, continua cgualmente garantida por este
lratado,

—— U general Martimprey deu per concluida a
actual campanha com as tribus marroquinas, e n'u-
ma ordem geral despediu-se dos seus soldados.

—— 0 duque de Modena seaba de passar revista
as suas tropas, na frenteira da ltalia central, e re-
gressou depois a Vienna, Vé-se d'esta noticia que
se prepara para reassumir o seu direito,

—— 530 lnmensos 0s (rinvwphos que madame
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Ristori ganhon no Porlo nas representagdes que a
insigne artista tem dado. ’

——A celebre tragica findas as representages
que se comprometten a dar na segunda cidade do
reino, regressa 4 capilal a representar ainda uma
vez no theatro de S. Carlos, e d'aqui vaea Hespa-
nha.

Antigas guerras dos gregos.
Conclusio.

A eslas agitagles seguiu-se longo socego. Cada
celonia emdava do seu estabelecimento, da cultu-
ra das suas terras, do commercio e das artes, As
bellas lettras comegaram a florecer. Nada lhes deu
mais credito n'esse ramo do que as obras de Home-
ro ¢ de Mesiodo, antores contemporaneos, que {lp-
receram pelo anno 168, depois da deslruin;.ﬁy de
Troya. Iphito, rei d'Elida, restabelecen os jogos
olympicos, para serem celebrados de quatro em qua-
tro annos. Toda a Grecia tomou parte n'estes jo-
g0s, cujo restabelecimento lhe lixou epoca & chro-
nologia ¢ ds olympiadas. A sua creacio precedeu
vinte e dois annos a fundaciio de Roma. Chama-se
uma olympiada o espago de quatro annos comple-
tos. Era como o marco da celebragio dos jogos
d’Iphito. ]

A Grecia achava-se muito dividida para que po-
desse ter socego: a tantos reinos e cidades livres,
em tdo bello mas pequeno ,paiz, ndo podiam faltar
motivos de guerra. O desejo de estender o domi-
nio, o receio do jugo estrangeiro, a inveja, e os
maus procedimentos causaram continuas luclas entre
estes pequenos eslados, que quanto mais se multi-
plicavam, menos socego tinham, A Grecia, rica e
poderosa, esleve sempre em guerra para ter a paz.
0O Peloponeso foi o seu primeiro theatro, trinta e
oito annos depois do restabelecimento dos jogos
olympicos.

Os messenios haviam insultado as damas de La-
cedemonia, e matado o rei d'esta cidade, que lhes
exigira satisfagdo de tal attentado. Os lacedemonios,
resolvidos a vingar esta dupla affronta, armaram-
se, e obrigaram-se por juramento a ndo largar as
armas em quanto os messenios nio fossem castj-
gados, Entraram em campanha no segundo anno
da nona olympiada. Deram tres batalhas aos mes-
senios com duvidoso exito, e perderam a quarta ;
mas a falta de viveres obrigou os messenios a sub-
mellerem-se aos seus inimigos, depois de se terem
defendido por vinte annos.

Trinta e oito annos supportaram os messenios o
jugo dos vencedores; porém, pareceu-lhes Lio pe-
sado, que resolveram lhvrar-se d'elle ou morrer,
Elegeram Aristomeno para commandal-os ; e, cheios
da coragem que inspira o desespero, cairam sobre
os lacedemonios, alcangaram complela victoria, ¢
expulsaram-n'os dos seus estados.

Confusa pela derrota, Lacedemonia consultou o
oraculo de Delphos sobre a resolugio que devia to-
mar. A resposta foi, que era preciso pedir um ge-
neral aos athenienses. Estes, maravilhados pela hu-
milhagio de Sparta, deram-Ihe por irrisao Tyrieo,
cixo ¢ de estatura disforme, mas hom poeta. Nio
era isto o que os lacedemonios pediam ; no entre-
lanto foi o que os salvou. Surprehendidos da fign-
ra de Tyrteo, nio sabiam o que deviam pensar do
oraculo, nem dos athenienses. Concluidas as refle-
x0es, reconheceram o poeta por general. A sua sur-
presa, porém, subiu de ponto, quando perceberam
que, em vez de dedicar o lempo aos exercicios mi-
litares, empregava-o em compor versos. Eram odes
sobre o amor da liberdade e da gloria. Quando os
concluiu, reuniu as suas tropas, e fez cantar os
seus versos. Como possuia imaginagdo ardente, en-
chera-os de fogo marcial capaz d'inspirar coragem
a0s mais fracos. Vendo os soldados animados d’es-
te fogo, apresentou batallia ao inimigo, que, carre-
gado com grande impetuosidade, foi completamen-
te derrotado. Tyrleo perseguiu os fugilivos, ¢ si-
tiow uma escarpada montanha, onde se tinham re-
fugiado. Um cérco de onze annos descorocoou os
tiessenios. A maior parte entregou-se; e todo o paiz
se submetteu d Lacedemoma. Os outres salvaram-
s¢ por mar, eaportarama Zancle na Sicilia, aque
chamaram Messina, onde acharam os seus anligos
compatriotas, que para ahi se tinham retirado de-

pois da primeira guerra. Esta durou doze annos.

A algumas guerras menos importantes succedeu
a da Persia. Os athenienses sublevaram contra Da-
rio Hystaspe todas as cidades gregas da Asia. Es-
ta guerra involveu toda a Grecia, e foi continuada
nos reinados de Dario, Xerxes, ¢ Artaxerxes Lon-
gamdo. Aos grezos coube inteira a gloria. }

Desembaragada da guerra da Persia, a Grecia
tornou a submergir-se nas luctas civis. ['elos fins
da octogesima selima olympiada, todo o Pelopone-
$0 se uniu contra os athenienses por causa de Pe-
ricles, que, dominando em Athenas, empregara im-
mensas sommas em embellezar a cidade. O seu po-
der sem limites suscitara-lhe emulos na patria. Es-
tes induziram o Peloponeso a pedir-lhe contas de
sete mil lalentos, pagos antecipadamente pelos es-
tados d'esta peninsula paraa defensa commum. Pe-
ricles recebeu tal propesigio como uma iojuria, e
recusou dar contas.

Um exercito de mais de sessenta mil homens dos
alliados invadiu as terras dos athenienses, que, mais
fortes no mar, accommetteram as dos confedera-
dos. O paiz foi devastado, ¢ tomaram-se cidades
d'uma e outra parte. Porfim vieram ds mdos : duas
batalhas perdidas em terra, uma em Delia na Beo-
cia, outra junto do rio Agos, e duas no mar pro-
ximo das costas da Sicilia, reduziram os athenien-
ses i ultima extremidade. Vinte e sete annos de
guerra domaram a orgulhosa indole d'Athenas, que
se renden, e foi destruida.

Vendo Lacedemonia que o orgulho intempestivo
precipitara Athenas, sua rival, devia tornar-se mo-
derada ; porém ensoberbeceu-se e fez se ambiciosa.
Julgou-se no auge do poder no Peloponeso e em
loda a Grecia, e 0s seus passos tendiam para a mo-
narchia universal do paiz. Embalada n'esta espe-
ranga pelo joven Cyro, rei da Asia menor, que dis-
pulava a seu irmdo Arlaxerxes o imperio da Per-
sia, Sparta enviou-lhe dez wil homens de tropas
auxiliares sob o commando de Xenofente. Eram as
melhores tropas do mundo commandadas por um
grande general : ndo obstante, Cyro, opprimido pe-
lo numero, perdeu a batalha e a vida, E os dez
mil lacedemonios ndo colheram d'esta expedigio
sendo a gloria de haverem combatido valorosamen-
re, ¢ de fazerem a mais bella retirada que até en-
Lo se tinha visto,

0 orgulho de Lacedemonia augmentou com o es-
trepito de tio gloriosa retirada. As suas arrogan-
cias indignaram os thebanos, Estcs, possuindo boas
tropas, um grande gencral na pessoa d’Epaminon-
das, ebem provido o thesoirn, emprehenderam aba-
ter os lacedemonios. O principio da guerra foi bri-
Ihante para os thebanos: mas depois, aquelles sur-
prehenderam o forte Cadmeo, que servia de cida-
della a Thebas, e apoderaram-se da cidade,

Quatro annos depois, os thehanos recobraram o
forte Cadmeo, Thebas, e a liberdade. Entiao lodos
0s estados da Grecia, temendo passar successiva-
mente a0 jugo dos lacedemonios, formaram uma
colligagio com os thebanos. Sparta, a ponto de ser
abatida, implorou o soccorro dos persas. O rei da
Persia, Artaxerxes Mnemon, ameacoun os alliados
de investil-os com todas as suas forgas, se nio de-
pozessem as armas, e destizessem a liga. S6 os the-
banos despresaram asameagas dos persas, ealcan-
caram a celebre victoria.de Leucetres, no segundo
anno da centesima segunda olympiada. Epaminon-
das, a quem se deveu o exito d'esta batalho, es-
tendeu as suas conquistas d Lacedemonia, e poz-
Ihe cerco. O rei da Persia offereceu s partes hel-
ligerantes a sua mediacio, que foi acceila, ea paz
concluida com a condigio que Lacedemonia torna-
tia a ter os antigos limites, e que a todas as cida-
des ou estados da Grecia seria dada a liberdade.,

Esta paz motivou bastantes sedicdes, ¢ nova guer-
ra. Os mantineanos (quizeram a liberdade, e sepa-
raram-se dosarcades que os tinham subjugado, im-
ploraudo o soccorro de Thebas. Os arcades inte-
ressaram a Lacedemonia na swa pendencia, e re-
bentou a gucrra, Epaminondas derroton os lacede-
monios ¢ os arcades, no famoso combate de Man-
tinea, e wmorren das feridas recehidas no campo
da bonra. Mautifiea adquiriu & paz ¢ a liberdade
d custa da vida d’este grande capitao,

0 oo seguinte viu nascer a guerra dos allia-
dos: era Bisancio, Rhodes, as ilhas de Coos e de

Chio, e Mausolo, rei de Caria. Desconlentes pelos

designios d’Athenas, tinham jurado a sua ruina.
Cabrias, general’dos athenienses, destrogou os con-
federados, ¢ morreu no campo de batalha. Os ven-
cedores, sabendo que Mausolo se aproximava i fren-
te de numeroso exercito, offereceram a paz aos ven-
cidos, e ralificaram-na antes da chegada dos ca-
rianos, no quarto anno da guerra. Mausolo, satis-
feito cem as condigdes, vollou para os seus esta-
dos.

A guerra sagrada, assim chamada por ser em-
prehendida para vingara honra dos deuses, seguiu-
se immediatamente a dos alliados. Os lacedemonios
tinham-se apoderado de Cadmeo, contra o espirito
dos tralados ; e 0s de Phocida invadirawm um cam-
po consagrado ao templo de Delphos. O Amphy-
ction condemnou uns ¢ oulros a restitirem, ¢ ao
pagamento d'uma somma censideravel, Uns e ou-
tros mofaram da sentenca; e os de Phocida, para
melhor mostrarem o despreso em que a tinham,
roubaram o templo de Delphos. Este successo ar-
mou ozelo de toda a Grecia, contra estas duas po-
tencias sacrilegas, e durou dez annos a guerra.

Os culpados, sustentados pelos athenienses, al-
cangaram ao principio grandes vantagens sobre os
confederados ; mas tendo os thebanos chamado em
seu auxilio a Philippe, rei de Macedonia, este prin-
cipe derrotou o chamado exercito dos sacrilegos,
passou os de Phocida 4 espada. arrasou-lhes as ci-
dades, e forgou os lacedemonios d restituigio e ao pa-
gamento da somma. Algum tempo depois alcangou
contra os athenienses uma grande victoria, e honrou-
s¢ mais pela moderagiio para com os vencidos do que
pela coragem no combate,

Philippe era modestamente ambicioso, Queria ser
senhor da Grecia sem o parecer. Adquiriu em toda
ella tal awtoridade que nio differia de sobeiania.
Submetteu as cidades importantes, umas pelas ar-
mas, outras pelos estratagemas: dizia que estava
certo de tomar uma cidade quando li podia fazer
entrar um mulo carregado de dinheiro. Vendo-se
com exercilo aguerrido, e grandes thesouros, con-
cebeu o projecto de conquistar o imperio da Per-
sia e fez-se nomear, nos estados geraes da Greceia,
generalissimo das tropas que esta devia ministrar
para tal empresa. A morte porém surprehendeu-o
no decurso dos seus preparativos.

Estava reservada para seu lilho Alexandre a glo-
ria da execuedo d'esse grande projecto.

Sirasbhburgo.

Sobre o rio d'lll, quea atravessa proximo do Rhe-
no, estid agradavelmente situada a cidade deStras-
burgo, que ¢ das mais consideraveis de Franga.
Tem uma grande ponte sobre o segundo d’aquelies
rios. E' a capital do departamento o Baixo-Rheno, e
a sua populagio eleva-se a sessenta ¢ cinco mil ha-
bitantes. Possue um tribunal de primeira instancia e
de commercio, academias de medicina, de direito,
de sciencias ¢ de lettras ; collegio. escolas de phar-
macia e veterinaria, musen, bibliotheea publica,
muitas e diversas labricas, ele.

Entre 05 monumentos publicos, admira-sc a ca-
thedral, uma das mais bellas da Europa. e cuja
torre mede quinhentos e setenta e quatro pés d'altu-
ra; ¢tem tambem distineto logar a casa da camara
¢ 0 hospital.

O antigo bispo de Strasburgo tinha, na margem
dircita do Rlieno, um territorio de oito leguas qua-
dradas, que foi cedido como indemnisacio ao gri-
duque de Baden,

Tendo pertencido & Alemanha, postoque ha dois
seculos faca parte do territorio francez, Strashurgo
conta entre os seus habitantes grande numero de
protestantes, cuja religido sempre ali foi tolerada.

Ha sessenia annos.

Noticias curiosas do anno de 1790, relativas
a Portugal.

Transporte-se o leitor ao’diq 1.0 de .Januiro de
1790, (e quantos o nio desejuriam verificar ) sup-
ponha que ja entdo existiam jornaes em Portugal,
e que estd a ler o curioso Noticiario de uma folha

periodica ; cremos que Ihe nao desagradardo us no-
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ticias que vamos apresentar-lhe, e quealé encon-
trard unido n'estes apontamentos o ulil com o agra-
davel. Menos curioso ¢ o livro do doutor Duarte
Nunesz de Ledo, que tem por titulo Deseripedo do
reino do Portugal, escripto no anno de 1599, e
comtudo ainda hoje ¢ estimado dos eruditos. Egual
sorte desejamos a eslas paginas.

Estado ecclesiastico em 1790.

1 Patriarcha (de Lisboa).

3 Arcebispos (de Lacedemonia, vigario geral do
patriarchado ; de Braga ; de Evora ; da Bahia;
de Goa.)

33 Bispos (do Algarve; de Aveiro; de Beja; de

Bragan¢a e Miranda ; de Coimbra, conde de
Arganil ; de Castello Branco ; de Etalonia, deiio
da capella real de Villa Vigosa ; de Elvas; da
Guarda ; de Lamego; de Leiria; de Pinhel ;
de Portalegre ; do Porto; de Vizeu; de Angra;
de Cabo Verde; de Cochim; do Funchal ; de
Macau ; do Maranhio ; de Marianna; de Nan-
kin; de Pekim ; do Paré ; de Pernambuco ; de
Pentacomea, prelado de Mogambique; do Rio
de Janeiro ; de S. Paulo ; de 8. Thomé ; d'An-
gola; de Malaca).

N. B. Em o numero d'estes prelados incluiam-
se os nomes assaz conhecidos de D. fr. Caela-
no Branddo, D. Francisco Gomes, D. fr. Ma-
nuel do Cenaculo, e D. [r. Alexandre da Sa-
grada Familia.

12 Principaes da patriarchal. (com o vencimento
annual de doze wil cruzados cada um).

45 Monsenhores, (a quatro mil eruzados annuaes
cada um).

13 Conegos da patriarchal, e 23 da sé ou basilica
de ?anta Maria Maior, (a conto de réis cada
umj.

Existiam entdo no reino 39135 freguezias,
15 conventos'de frades e 104 de freiras.

Ordens militares.

Foi instituida a dignidade de gra-cruzes das tres
ordens militares entdo existentes (Christo, Aviz e
Santiago) pela lei de 19 de Junho de 1789, e no-
meados os primeiros dignatarios a 15 de Setembro
do mesmo anno, es quaes todos existiam em Janei-
ro de 1790, e eram:

Da ordem de Christo: o senhor D. Antonio (um
dos meninos de Palhavi) claveiro; o duque de La-
faes, alferes; o visconde de Villa Nova da Cervei-
ra, o marquez de Lavradio, o conde de Resende, e
o conde de Povolide.

De Aviz : o senhor D, José (outro menino de Pa-
Ihavd) claveiro; o marquez das Minas, alferes; D,
Vicente de Sousa Coutinho.

De Santiago: o marquez de Marialva, claveiro ;
Martinho de Mello e Castro, alferes; D. Diogo de
Noronha.

Casas titulares,
2 Dugues.
15 Marquezes.
30 Condes.
7 Viscondes.
1 Bario.

Secretarias, tribunaes, escolas, e outras estagies
publicas.

Eram n'esta data secrelarios d'estado :

0 visconde de Villa Nova da Cerveira, ministro
assistente ao despacho do gabinete, e presidente
do real erario.

Jose de Seabra da Silva, ministro dos negocios
interiores do reino. (»)

Martinho de Mello e Castro, ministro da mari-
nha e dominios ultramarinos.

Luiz Pinto de Sousa Coutinho, ministro dos ne-
gocios estrangeiros e da guerra.

Secretarias d'eslado — 3.

(+) Era entio official d'esta secretaria, depois de deze-
seis annos de peditoriv em verso e em prosa, o facelo
poeta Nicolau Tolentino de Almeida.

Conselho de guerra,

Mesa do desembargo do pago.
Casa da supplicacio.

Relagio do Porto.

Relagio do Rio de Janeiro.
Relacdo da Bahia.

Relacio de Goa.

Conselho geral do santo officio.

Inquisicdes de Lishoa, Coimbra, Evora e Goa.
Real mesa da commissio geral sobre o exame e
censura dos livros. 4

Conselho ultramarino.
Mesa da consciencia ¢ ordens.
Real erario.
Conselho da fazenda.
Junta dos tres estados.
Junta da bulla da cruzada.
Juizo da collecta.
Junta da administracio do tabaco,
Inspecgdo do plano para a reedificagio da eida-
e de Lisboa.
Inspeccio das obras publicas.
Thesourarias geracs das tropas (em Lisboa, El-
vas e Porto).
Arsenal do exercito. («)
Armazens de Guiné, India e armadas reaes.
Ribeira das naus,
Feitoria-mor das alfandegas do reino.
Alfandega grande de Lishoa.
Alfandega das sete casas.
Alfandega do tabaco.
Allandegas maritimas ¢ de porlos seccos em va-
rios pontos do reino e colonias.
Juntas de fazenda no ultramar.
Casa da India, em Lisboa.
Casa da moeda.
Terreiro de Lishoa,
Superintendencias da decima.
Chancellaria-mor da corte e reino.
Chancellaria da corte e casa da supplicagio.
Chancellaria da cidade,
Archivo real da Torre do tombo.
Registro das mercés,
Intendencia geral da policia.
Casa pia do castello de 8. Jorge.
Junta do estado ¢ real casa de Braganca.
Conseillm da real casa e estado das rainhas de Por-
tugal.
Junta da serenissima casa do infantado.
Mesa prioral do Crato (ordem de Malta).
Nunciatura apostolica.
Curia patriarchal, ou relagio ecclesiastica.
Assembléa de Malta,
Senado da camara da cidade de Lisboa.
Camaras nos diversos concelhos doreino e pos-
sessies,
Junta do deposito publico.
Rieal junta do commercio, agricultura, fabricas
€ navegacio.
Mesa do bem commum dos mercadores.
Junta da administragdo dos fundos da companhia
de Pernambuco e Parahiba.
Idem, do Griio-Para e Marauhio.
Mesas das misericordias.
Junta do Proto-medicato.
Junta da revisio do novo codigo.
Universidade de Coimbra.
Real collegio dos nobres.
Academia dos guarda-marinhas.
Academia real de marinha.
Aulas de fortificaciio, risco, e artilharia.
Escolas de laum em Lisboa—9.
¢ de grego—1.
¢ (e rhetorica—3.
« de philosophia racional ¢ moral —6.
« de desenho—1,
« de architetura —1.
~ Real collegio de Mafra.
Academia real das sciencias. E
Junta da companhia geral da agriculturadas vi-
nhas do Alto Douro.
Correio-mor do remo.
Administracio da illuminagio da cidade.
Continua.

(+) Ainda n'este tempo cra inspector das fundigdes
n'aquelle arsenal o marechal de campo Bartholomeu da
Costa, celebre pela fundigio de estatua equestre.

A torre de Londres.

Este edificio ¢ dos mais nolaveis ¢ antigos de
Londres. A fortaleza foi erecta por Guilberme e Con-
quistador em 1077 para segurar a retirada de suas
tropas em caso de necessidade.

osteriormente serviu de residencia real, e alo-
jou diversos monarchas, o que deu logar ao aug-
mento interior dos aposentos, de forma que mais
parece uma villa do que uma prisio d'estado, A tor-
re éseparada do Tamisa por um estreito fosso. Qua-
tro portas em linha recta ddo entrada paraa praca.

A fama d'este edificio vem-lhe de ser um dejo-
sito de tropheos militares, armaduras de todas as
epocas e outros monumentos da arte militar,

Reinado de B. Affonso VI
(Fragmentos).

DESGRAGA DO ESCRIVAO DA PURIDADE CONDE DE CASTEL-
MELNOR.

Continuagio.

Castelmelhor reconhecia que ndo havia outro
caminho para sair d’estes embaragos sendo a me-
diagio da rainha, e asseverava estar resolvido a
submetter-se-lhe : entretanto differia de dia pa-
ra (ia deprecal-a por intermedio do conselho. Em-
fim na noite de 10 para 11 d'este mez houve
no noviciado dos jesuitas, na cella do padre de Vil-
les, na presenga d'estee do reitor, uma conferen-
cia a tal respeito, que durou tres horas, entre o
conde da Torre, e Henrique Henriques. D'ella re-
sultou o seguinte escripto, que Henrique Henri-
ques dictou ao padre reitor :

« I.— Que neste negocio arainha nossa senho-
ra serd medianeira para o ajustar na parte de maior
difliculdade. \

« Il. —Parece a Henrique Henriques que ocon-
de de Castelmelhor, pela vontade que tem de dar
gosto a s, a., e obedecer em tudo, pedird as.m.
que nenhum negocio do reino se disponha sem que
a rainha nossa senhora, e s. a., sejam sabedores
d’antes, parase obrarem com sua approvagio, e pa-
ra este elleito assista a rainha nossa senhora e s.
a. em todos os conselhos ¢ despachos, e parece a
clle Henrique que nesta forma se deve usar em lo-
das as mais resolugdes, que nio pertencem ao des-
pacho, e forem secretas e particulares,

« IIl. —E eu padre Manoel Fernandes, da com-
panhia de Jesus, ouvi dizera l!enriquellcnriqucs.
que o conde de Castelmelhor estd ji com grande
vontade de extinguir o oflicio de escrivio da puri-
dade, para que o dito eflicio se reparta por aquel-
les ministros que a s. m. parecer, ficando aos se-
cretarios a assignatura, como se fazia no tempo de
elrei D. Jodo, que Deus tem.

« IV.—Que todos os fidalgos presentes e ausen-
tes ficardo em sua liberdade para virem i corte ou
aonde lhes parecer.»

No mesmo dia 11 comegou 10%0 todo o ajuste da
vespera a transtornar-se. Castelmelhor testemu-
nhou ao abbade Bani, e a muitos outros, que es-
tiva mui longe de partilhar os sentimentos de
Henrique Henriques. dos quaes chegon a mofar.
Confiado no que ouvira, e parecia adherencia
da parte do principe a taes proposi¢bes de accom-
modamento, exclamou que tinha ganho; ¢ que
nio fallassem mais na sua separagio. Em seguida
fez escrever ao infante, em nome do rei, a carta
datada do mesmo dia 11, esperando acabar pri-
meiro a accusa¢do do infante por meio da rainha,
e deliberar depois com vagar sobre as condiges
da accommedagio.

«Muito honrado e muito amado irmio. Eu elrei
vos envio muito saudar como aquelle que muite
amo e préso. Vi a carla que me escrevestes de 9
do corrente, e sempre tenho que agradecer-vos no
accommodardes-vos 4 minha resolugdo, ficando-
me o conhecimento de que entendeis que aquellas
que eu lomo 30 sempre as que mais convem a mi
¢ a vos. Amo-vos como filho, e quando nio hou-
vera mais que esta razdo, pederosa fora para ves
desejar o que melhor vos estivesse,

«Sobre este particular de que me escrevestes
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j4 vos mandei declarar,
que estava prestes para
fazer justiga, logo que os
documentos por onde a ha-
via de fazer me chegas.
sem. E quanlto a oulra
parte de intentardes vos-
0 retiro, quero que lro-
queis esta resologio, e ve-
nhaes a mi, donde acha-
reissempre os bracos aber-
tos para vos receber nel-
les com aquelle amor que
pede a raziode vos Ler por
irmdo, por amigo e por li-
lho o successor destes rei-
nos, em quanto Deus mos
nio der, e na fulta de os
ter, me heide consolar
muito : permilta o mesmo
Senhor que sejaes vos
quem os possua quando
sua divina magestade for
servido.—Escripta em Lis-
boa a Il de septembro
1667.»
Continua,
JOSE DE TORRES.

Casn da enmara
de Lovaina.

Lovaina, que os france-
zes chamam Louvain, so-
bre o Dyle, esta dezeseis
milhas inglezas ao nascen-
te da capital da Belgica ,
Broxellas. Antigamente foi
capital do ducade de Bra-
bante, e entdo ¢ra das maio-
res, INdis ricas e colmer-
ciaes cidades dos Paizes-
Baixos: o seu negocio prin-
cipal derivava das nume-
rosas [abricas de pannos
de |, que pessuia, e em
q«& se occupavam no se-
culo xiv, segundo alguns
escrovent, cento e cincoen-
ta.mil pessoas; masonu-
mero parece exorbitante e
exagerado.

Em 1383 rebellon-se o
po¥o contra seu principe,
o duque Veuceslau, e lan-
con 0s magistrados pelas
Janellas fora da casa do mu-
nie1pio porém foi deshara-
tado ¢ teve de implorar
perdio: os mais culpados
foram ponidos, e os tece-
loes, primeiros autores da
revolta, foram desteria-
dos : a maioria d'elles re-
lirou-se para Inglaterra ,
onde introduairany a wa-
nufacturade lanilicios, que
temn sido uma das fontos
da rigucza daquelle paiz.
D’esta perda nunea Lovai-
na se restabelecen : as suas
fabricas do pannos hoje sio
muilo pousas e d¢ pounca
importancia: o ennunercio
que principslmente agora
faz consiste na manipula-
gio e venda de cerveja, que
¢ muito estimada e toda
a Belgica e n’ovtras partrs;
diz-se que exporta annual -

mente cento cincventa mil

cascos d'esta bebiida @ tem
além d'isso algone estabi-
lecimentos goe fshricam
vinagre, outros de refnar
assucar, ¢ algumas tinto-
rarias. A sua papulecivuo

£& d'Amiens,

Sirasburge

presente nio chega a vinte
scte mil almas ; isto ¢, ape-
nas a sexta parte do que
era ha quinhentos anuos.

Outro fundamento da no-
meada de Lovaina foi a sua
famosa universidade, uma
das principaes do conlinen-
te curopeo, fundada em
1426 pelo dugue Joio 1v,
com approvagio do papa
Martinho ¥. Constava e
Irinta e seke collegios, o
Norescen até enirein os Pai-
zes Baixos em mios des
frincezes, que asupprimi-
ram em 17930 ¢ converte-
ram o editicio em lospital
@invididos,Porémem 4817
foi reskrada por um de-
ceeto e Guillierme 1, rei
acinal da Hollamda e sitio
de ndos os Parzes-Baixos
C0ONBImEn s acHe-
ditado, conta =els -
legsores, e afrequ nde
fuatrocentos aquinhentos
estudantes, Entre o3 len-
tes que a illustraram nu-
mera-se o eelehre eritico,
Justn Lipsio, natural das
visinhangas de Bruvellas:
A casa em que elle moron
em Lovaina ainda estd de
P, e se mostra n'uma das
ruas principaes ; consta de
um andar sdmenle,

A vgreja de S, Pedrona
praga do mercado 'esta
cidade ¢ dos mais bellos
templos da Belgica: ¢ a
casa do municipio on ca-
mara, dalda na vossa gro-
vura, goza a merccila re-
putagio de ser o mais ex-
cellente edificio gothico em
lodos 08 Paizes-Baixos :
poz-ze-lhea primeira pe-
dra em 1540, ¢ completon-
& em dez annos © encerra
pinturas d'estimagio, e va-
rios aformos=eametrtos in-
teriores, que e fzeram
no seculo passado: o ex-
terior fui reparado: ha coi-
sa (e 215 annos evmn o
maior cuidado.

S§¢ d Amriens.

Este templo & dos mais
notaveis monumentos re-
ligiosos de Franga. Mr. Oli-
vier de S. Albin foz d'elle
a seguinte deseripgio:

«Quem admirar os mi-
mosos lavores arrendados
da canlaria, @ os frisos yi-
gantes, que sobresaem na
denegrida cor d'essas pa-
redes anligas; quem con-
templar essas agulhas de
marmore , sltas o delga-
das, que parece rompem
pelo azul do cco, pode-
ri imaginar que aprouve
ao genio dos pristinos tem-
pes cercar a basilica com
0s magicos eneantos das
fadas e derramar por el-
la as dogoras de remotas
recordaclos. Por vezes »
ave carpidora, habilante
perpetua dos torredes,
onsa immovel sobre vma
columne, ¢ figura mais uma
eelulua que os seculos ac-
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crescenlaram ao monumento. As pilastras aerias,
que susltentam abobadas, que ainda mais sus-
pensas no ar parecem, a torrinha por entre cu-
Jos lavores se descobre a claridade e por on-
de brincam os venlos, a infinidade de galerlas,‘que
reciprocamente se cruzam levantadas ao ar, ins-
piram graciosos pensamentos repassados de suavi-
dade. De estaluas colossaes de monarchas seador-
na o sombrio frontispicio, a que servem de por-
ticos duas soberbas lorres : a seus pés erguem-se
tres alpendres magestosos, por onde a architectr-
ra espalliou as gracas de seus ornatos, represci-
tando um sem numero de scenas, creagio extrava-
gante do genio dos antepassados, que com as mais
sagradas ceremonias misturavam os quadros pro-
phanos, que lhes lembravam no delirio de sua viva
imaginagdo. Columnas espiraes com sua folhagem
d'acantho, estaluas pardacentas, esquecidas pelas
vevolucdes, enfeitam o atrio do templo. Mas quan-
do, entradas as portas, a vista se alonga pela iw-
mensidio da cathedral, e os sons maviosos do or-
gio quebram o silencio, reboando pelas abobadas
escuras, sobe de ponto a admiragdo, o extasi. Essa
nave 130 vasta, daaltura prodigiosa de cento e trin-
ta pés, queas edades anteriores viran com assom-
bro, ainda é em nossos dias admiravel pela desaf-
frontada e audaz projecgio dos cimbres e de todo
o arqueamento, conciliando-se nesta obra a sin-
geleza e a magestade. E' tudo harmonioso e snaye
na elegante fabrica das galerias de engragadas cur-
vas, como nas esbeltas columnas. ... .. .»

Continua o citado eseriptor descrevendo as bel-
lezas ¢ memorias historicas da sé d'Amiens ; e con-
clue da maneira seguinte o seu artigo :

«Quem folgar de se embeber na contemplacio
dos tempos antigos, quando ao declinar da larde,
a luz, transparecendo pelas frestas gothicas, cobre
de melancolia indizivel todos os objectos, confun-
dindo as cdres; quando os vultos das columnas se
cscondem nas sombras, quebrantando a calada so-
lidio apenas a voz dosagrado levita, que psalméa;
achard que o genio da antiguidade o bafejou com
o sopro ¢ perfume de poeticas ¢ santas medila-
¢ies: porque um nobree sublime pensamento pre-
sidiu & erecgio d'essa obra immensa, ¢ essas altas
¢-delgadas torres, essas agulhas de pedra tio leves
a vista, sio como oulras lantas escadas por onde
a alma se avisinha ao limiar da eterna morada. P'o-
rém quando em nossos tempos uma cidade, em que
as arles se cultivam, vé erguer no seu recinto tem-
plos com as formas da antiguidade pagd, com Lectos
chatos, columnas pesadas e macigas, a alma n'aquel-
lus galerias acanhadas sente a [alta d'ar e de es-
paco para lomar vio e remonlar-se ao ceo.s

Quadras historicas,
Continuagio.
v
AS GRUZADAS,

0s resultados da primeira cruzada, menos fa-
voraveis do que se pensara, parecia deverem afrou-
xar o zelo rehigioso dos christios. Ndo foi porém
assim.

As continuas luctas em que no Oriente se deba-
tiam os novos possuidores de Jerusalew com os po-
vos circumvisinhos ; os soccorros que o Oceidente
estava successivamente prestando dquella nova mo-
narchia, que a ndo seristo menos tempo talvez du-
rasse, isolada como eslava em paiz Lodoinimigo ;
as convulsdes politicas que lambem agitavam a Eu-
ropa, nao puderam attenuar os esforgos dos chris-
tios, que ambicionavam novas conjuistas, onde a
espada abrisse o caminho para se adinntara cruz,
isto &, onde as armas derribassem os obstaculos
malteriaes, ¢ a cruz os obstaculos moraes; onde o
general se encarregasse da conquista politica, e o
sacerdote da congquista espiritual, que, a bem pen-
sar, nio menos politica era !

0 lucto que cobriu grande parte das familias
christis ndo enluclou as coragens —robusteceram
talvez de vigor. Animava-as a vinganga., Haviam
os inficis ceifado, a golpes d'alfange, muitas cabe-
cas queridas, que tinham vingadores no Occiden-

te. As lagrimas queimaram porque eram de fogo ;
mas o proprio ardor as seccou.

Pactuaram os velhos com a espada para vingar
seus filhos. Abragaram-na os mogos —queriam vin-
ganga ¢ glovia | E asociedade christa, vinva da sa-
bedoria que se apartara com os anciios, ¢ dos brio-
sos instinctos que os mancebos levavam, arrojou,
no gigante sacrilicio, a pleyade dos seus filhos pa-
ra as inhospitas praias do Oriente, onde havia san-
gue a vingar, loiros a colher, e a cruznaagonia !
— Amor, gloria ¢ crenga ! Tres sublimes palavras,
que constituem s6 por si um grandioso poema !
Trindade que prende o homem a Deus — a terra
a0 ceo — o nada § immensidade !

A dor com que na Europa se soube a noticia da
destruigio de uma parte dos cruzados redobron o
energico zelo dos christios. Eugenio 1, que fora
chamado a reger a egreja catholica pela sua gran-
de picdade, conceben o projecto de convoear no-
vamente as monarchias christds para segonda cru-
zada. 8. Bernardo, o homem do secnlo, por assim
dizer, cuja intelligencia e virtudes lhe grangearam
a universal consideragio, uniu-se ao papa no santo

proposito de centralisar os desejos dos diversos po-

vos christdos, forlalecel-o0s pela juncgdo, e dar-lhes
assim os meios de effectvarem a cruzada ! As diffi-
culdades desappareceram ante » energiad'este ho-
mem — a eloquengia do sabio vario destruiu as
objecgdes. Os soberanos foram convocados por En-
genio ; ¢ o imperador da Alemanha, a par de Luiz
vit de Franga, esforgaram-se por tornar brilhante
0 exito da empresa. k
A victoria, infelizmente, engeitara asarmas dos
cruzados. O subido numero de combatentes, e o
valor dos generaes do Occidente, jam destruir-se
nas planicies orientaes, de encontro ds cimitarras
dos moiros. Os povos que linham deixado os lares
para seguirem a segunda cruzada, instigados pela
vinganga ¢ zelo religioso, foram encontrar na Pa-
lestina a sorle de seus predecessores. 0 Occidente
cedera 4 santa empresa a maior parte de seus fi-
[hos ; e ainda esta vez teve de chorar com lagri-
mas de sangue a perda das suas mais queridas es-
perancas. Destruida ficou a segunda cruzada. A’
valoresa intervengio do rei da Sicilia deveu o rei
dos francezes o nao ficar prisioneiro dos sarrace-
nos.
Estavam infelizes as armas christis. O Oriente
era a garganta de um golpho profundo onde desap-
pareciam os mais valorosos (ilhos das nossas ter-
ras occudentaes, arrojados pelo fervor religioso.
Comtudo ia-se conservando o reino de Jerusalem,
ajudado pelos soccorros que a Europa lhe enviava,
e durante oilenta ¢ oito an:ios a sua existencia pa-
recen dever conservar-se, Mas o herdeiro do thro-
no de Noradin, saindo inesperadamente do Egyp-
lo, veiu atacar Jerusalem, que se rendeuao poder
do sultido. O papa morreu de desgosto ao saber es-
te fatal acontecimento. O rei de Jerusalem, corren-
do i Europa, veiu procurar oulra corda, emquanto
a christandade, deplorando as desgracas da cruz,
intentava orgauisar uma nova expedigdo para cor-
rer 4 reconnuista.
Recobrar o reine de Jerusalem foi entio o geral
desejo. Precavidos das primeiras desgragas, os
christdos propozeram=se a ordenar a expedicio de
maneira que ndo tornasse a lentativa cgualmente
infructuosa. Tres dos principaes soberanos da chris-
tandade se pozeram 4 testa d'esta terceira crozada;
¢ a organisagio, disciplina e bom senso com que
safra preparada do Occidente , promettia a todos
um bom resultado. As primieiras tentativas foram
coroadas de risonhas esperancas; mas causas es-
tranhas ao intento deviam transtornar a victoria
das armas christas. Frederico n, imperador da Ale-
manha, que era um dos chefes da empresa, e que
fora convocado pela astucia de Gregorio ix, nego-
ceia de repente a paz com o sultdo para virsalvar
os seus estados da devastacdo a que o papa Ih'os
entregara quando o julgou enlacado nas guerras
do Oriente. Ficou assim infructuosa a terceira cru-
zada —de todas a que promettia melhor exito —
porque o pontilice, para saciar odios particulares,
entendeu offerecer-Ine em sacrificio a sorte deum
grande exercito, e as glorias da religido!

Estas malaventuradas tenlativas nio poderam to-
davia esgotar a cuergia ¢ esforos da Europa, Am-

bicionou-se ainda outra expedigio: ¢ dvoz deIn-

nocencio nr os povos deixaram novamente as suas
lerras para correrem as aventuras de uma tio in-
feliz guerra.

Grandes eram as vantagens dos sarracenos. Os
invasores transportaram-sc das plagas do Occidente
a um paiz quasi iguoto, para irem combater longe
da sua terra, sem prompto soccorro dos seus, n"um
terrilorio inimigo, subjeitos a continnas ciladas ;
em quanto a mourisma, intrincheirada nas suas for-
talezas, ou espalhada em terreno conhecido, encon-
trava amigavel gasalhado em todos os pontos do
paiz, e ajuda e reforgo a todos os momentos. Por
isso, em presenca d'estas consideragdes, ¢ pelos
infelizes successos das primeiras expedigies, so a
Franga e Italia offereceram gente para esta quarta
cruzada.

Ao conde de Flandres foi confiado o commando
do exercito. Mas em vez de se dirigir directamen-
le ao seu termo quiz participar das discordias ci-
vis que assolavam o imperio grego. Em vezde ca-
minhar para a conquista de Jerusalem, offerece os
seus soldados a Aleixo contra seu irma, que usur-
ara o throno. Afinal os cruzados levam-se da am-
igio de sitiar Constantinopola, e, conquistando-a,
ahi fundam o imperio latino, que poucos annos
durou. A cruzada, que tinha sido fim principal da
empresa, ¢ que ficou esquecida entre tantos feitos
d'armas!

Chegdmos 4 quinta expedigio, tambem decreta-
da por Imnocencio 1 contra os albigenses. Entio
ndo foi a conquista. dos Logares Santos que des-
pertou o zelo dos christios — foi a punicio d'uma
seita religiosa que se ia propagando em Franca,
Simdo de Monfort loma 0 commando da cruza-
da, e entra nas Gallias exterminando os hereges
a ferro e fogo. A victoria acarinha-o. Alguns prin-
cipes francezes querem proleger os scus compatrio-
tas; mas temem o poder do exercito de Simio, e
a fraqueza dos sens estados. Toulosa, Narbona,
Avinhio, ele., tentam ainda resistir, mas sio con-
Quistadas pelos cruzados, e os seus condes sobera-
nos perdem a corda na lucta. S6 Foix consegue
aparar os golpes de Simdo de Monfort, e fazer fa-
ce ao exercito. A cidade ¢ vencida; mas o cas-
tello, firme no cume dos rochedos, zomba dasag-
gressoes dos sitiantes. 1 o valente conde Raymun-
do Rogero de Foix viu orgulhoso aniquilar-se o fu-
ror e’ exercito de Simdo de Monfort na raiz das
escalvadas penedias que lhe acercavam a forta-
leza !

Tal foi o objecto d'esta quinta cruzada, que te-
ve logar em 1210, ¢ que foi a devastagio da Fran-
¢a, e horror dos hiomenssensatos. O estandarte da
cruz, que até ahi so tremulara 4 testa d'um exer-
cito, caminho do Oricole, corria agora de cidade
em cidade, hanhado, ndo no sangue que nobremen-
le se vertia nos campos usialicos, mas no sangue
dos martyres, que o fanatismo, erecto em tribunal,
immolava com cstupida indifferenga !

As fogueiras da supersticio sorveram milhares
de francezes! Os tormentos inquisitoriaes provie-
ram d'ali! O santo-oflicio, onde se imaginaram e
pozeram em pratica os maisatrozes supplicios que
poderiam inventar-se para esmagar a humanida-
de, foiasequencia d'essa cruzada — oepilogo d'el-
la, por assum dizer. A guerra terminon como ter-
minam todas as guerras; mas os rastos d'ella, mal-
ditos de Deus e dos homens, prolongaram-se até
quasi aos nossos dias. O resultado d'essa expedi-
¢iio, mais ambiciosa e politica do quefilha do fer-
vor religioso, foi o flagello que no espaco de mais
de cinco seculos pesou sobre a humanidade !

Entrelanto o intuito com que as primeiras eru-
zadas tivham sido organisadasnio desmerecera no
espirito dos christdos. Porventura se deslembra-
ram elles da sua traoquillidade domestica, mas
nio de que no Oriente estava a cruz pedindo soc-
corros i christandade, e que muitas vingancas ha-
via a lirar dos sarracenos pelo sangue de tantos
de seus irmios vertido na Palestina, e sobretudo
pelo do Christo, que manchava os muros de Je-
tusalem ! Entdo ainda havia christdos, cujas faces
a vergonha enrubecia ! Entdo ainda osfieis, atra-
vez do prisma religioso que os cegava, liam a pa-
lavra precito na face do sarraceno, lisnada, como
criam, pela negrara do peccado, ¢ nio pelo sol
queimador dos desertos! Da crenca brotavam ain-

da heroicas inspiracges! A religido, no fastigio das



ILLUSTRAGAO LUSQ-BRAZILEIRA.

3ih

glorias, tinha ainda o poder de ir despertar no
fundo dos coracdes os nobres incentivos! A duvi-
da, pela mio da philosophia, nio req ra as
flores: d'alma, para a deixar, arida como o scepti-
cismo, nua de crengas e esteril para o sentimento !

Por isso, nio obstante os revezes das primeiras
cruzadas, ¢ 05 perigos que ameagavam os que len-
tassem a reconquista da Terra Santa, ainda resoou
pela Europa a grita das multiddes convocando a
christandade a outra expedicdo. E os povos do Oc-
cidante reuniram-se outra vez debaixo do comman-

do do rei da Hungria, de Estevio de Bricnne, e d'um |

legado do papa, que Roma quiz mandar para re-
presental-a na santa empresa.

Continua. ALFREDO PIRES.

Duas mulheres da epoca,

Romance contemporaneo,
]

PARTIDA PARA A CRIMEA.

Continuagio. .

Nunea tinha, por mulher alguma, sentido os de-
sejos que me infundia Cesarea! As minhas noites
eram compridas horas de insomnia! o dia vinha
ainda achar-me acordado e abrasado pela febre!
Seguiram-se depois esses dias de aborrecimento, e
nada me distrahial nada me prendia a attenciio.
Pensava em Cesarea... e se ndo pensasse n'ella. ..
teria morrido !

Chegou finalmente esse dia fatal em que eu de-
via deixar de a ver! Oh! isso era o mesmo que
condemnar-me para sempre ds trevas | Antes qui-
zera cegar do que deixal-a partir.... Tomei uma
resolugio desesperada ! alistei-me em um dos cor-
pos de voluntarios que devia embarcar no mesmo
navio; esqueci patria, familia e amigos: mas se-
gui Cesarea. Cesarea quasi que comprehendeu o
men segundo acto de dedicacio.

Uma noite, antes de nos fazermos de vela, estan-
do a guarnicio entregue an somno, passeiava eu
tristemente na tolda, meditando na fraqueza com
que me deixava fascinar por uma mulher que tal-
vez nio livesse outros dotes alom d'essa belleza
fatal, que em breve seria aniquilada pelo tempo !
De repente sinto alguem a meu lado, volto-me, ¢
distinguo uma figura que me pareceu algum gru-
mete do navio. Era Cesarea assim disfargada.

— Carlos, disse-me ella em {rancez, quem se-
gue por este modo uma mulher, & porque espera

* algama coisa d'ella. Devo pois extinguir todas as
tuas esperangas : alids teria de sentir remorso d'es-
§4 exislencia que vaes, por amor de mim, expor,
e talvez roubar ao amor da tua familia ¢ dos teus
amigos ! Quando me decidi a entrar na irmandade,
a que hoje pertengo, despresei todas as aspiragies
que a vaidade pode estabelecer-nos no coragio!
Nunca tive senio um unico pensamento de amor ;
esqueci-o um momento, mas em hrave lornei a sen-
tir-me por elle dominada quando a imaginagio ex-

como & consoladora esta esperanga que nutro de
morrer nos teus bragos, amparado por ti, ouvindo
as tuas palavras, e sentindo ra fronte... ao menos
uma lagrima tua de simples caridade ! Despresas-
te o mundo para Le entregares a Deus; eu tambem
despréso o munde para enlregar-me a li ! Trocas-
te todas asaspiragdes da mocidade pelo pensamen-
to da caridade evangelica; eu troco todas as mi-
nhas pelo teu amor. Tu tens fé em Deus: eu te-
nho [¢ em Li! Deus étudo parati; tu éstudo pa-
ra mun !

— Apezar da minha revelagio?

— Apezar de tuda !

— Insénsato ! se pedisses amor 4 Venus de Pra-
Xiteles ndo terias mais lisonjeira esperanga do
que eu te posso conceder! Ji te disse.... tive um
unico pensamento d’amor.... e se eu hoje volses-
se do fundo da minha fria existencia, as arden-
tes illusdes da vida, achar-me-hia ainda domi-
nada pelo mesmo pensamento ! Esperas, ao me-
uos, na tug ullima hora sentir cair-le na fronte
uma lagrima de caridade? A caridade ndo ver-
te prantos sobre a palma do martyrio. Nada
lens pois a esperar de mim, sendo aquillo a
que o teu solftimento physico te deu direito; e
€384 WMesia esperanca.... quem sabe se tem de
ser salisfeita ? Quem adivinha o dia de 4manha?!
Acredita que nao ha consideragio alguma capaz de
commover-me o coragio no sentido que desejas.

— Cesarea, sejamos francos. Tu imaginas, tal-
Vez, (uc apenas me inspiras um desejo? Enganas-
le: amo-le, amo-te como se tu [Oras a origem de
toda a minha existencia, assim como eso alvo dos
meus pensamentos Lodos! lgnoro a tua vida pas-
sada; vi-te apenas em Lisboa, acompanhada por
um homem que nio era teu marido. Esquego tu-
do ! ndo peuso na posicio que Linhas junto d'aguel-
le howem, Quando te confessei que le amava, nio
te illudi: a prova ¢ esta: queres ser minha mu-
Iher? queres acceitar 0 meu nome ¢ a minba for-
tuna ?

— Sow casada, respondeu ella pausadamente,

Depois do que lhe tinha scabado de confessar,
e d'esla resposta que cortava a minha ultima Cspe-
ranga, nada mas tinha a dizer-le.

—Agora, Carles, disse-me ella, confessa que ¢
realmeunte loucura seguir-me a Crimea. Anas-me,
e allirmas que nio we illudes; offereces-me o leu
tome, ¢ vés que & impossivel acceital-o. O teu de-
VEr & pois esquecer-me. Ao primeiro passo que
deres em meu seguimento, desapparece toda a no-
breza d'esse amor que até hoje we tem merecido
cerla consideragdo. Se leimares e seguir-me, nio
mais verei em 1 sendo um iiseravel destituido de
espirito e de coragio, que tem a louca vaidade de
luctar contra o esforgo ingente do espirito e do
coragio de uma muller, que despresou o mundo
para entregar-se ao cumprimento de uma missio
sagradal O amor é um sentimento nobre que me-
rece allengio, ainda quando ndo seja possivel cor-
responder-lhe. O desejo.... nio mercce mais do
que despreso !

Dizendo isto, Cesarea desapparecen. Pareccu-
me que tinha sonhado. Momentos depois rompeu
o0 dia: a guarnigio formou; houve uma revista,
0 commandante deu ainda dquelles que se achas-

bauriu todas as illusdes que omundo ¢ a socieda
de teem para fascinal-a! Ao meu pensamento, po-
rém, ji nio correspondia nem a menor esperanga |
Quiz assim mesmo satisfazel-o... achei uns bragos
de marmore que nio me abragavam, eum coragin
de gelo que ji ndo pulsava sobre o meu! Recuei
aterrada da minha fraqueza; envergonhada do meu
delirio ... aos dezoitos annos, ji toda a vida esta-
va acabada, restava-me soa existencia : esla exis-
tencia & hojea minha cruz, vou leval-aao seu cal-
vario !

Bem vés que niio tens nada que esperar de mim.
Seguir-me, ¢ voar & morte; porque en vouonde a
guerra e a peste langam, de lhora a hora, a dor e
a desesperagio...

— Nio importa ! disse-lhe en interrompendo-a,
Se um dia for victima de uma ou de outra, lereiao
menos a lriste consolagio de entregar-te o meu ul-
timo suspiro, reclinando a cabeca no teu seio. Nio
le pego ji outra esperanca; amaste como cu e
amo hoje : foste despresada como eu sou, e amas
ainda, embora digas que ndo! comprehendes pois

sem arrependidos a liberdade de desembarcarem.
Nem um so saiu da forma, e uma liora depois, na-
vegavamos para o theatro da guerra,

— O theatro da guerral exclamou Matheus de
Andrade enthusinsmado. Estiveste no theatro da
guerral... Grande homem... Conta-me... conla-
e essas scenas magnificas do Oriente! essa lo-
mada linal de Sebastopole...,

CGarlos Condinho sorriu-se, e responden :

— Niv quero tirar-te os illusoes com que te dei-
Xaram 0s jornaes, a respeito do Oriente, nean des-
mentir as gravuras da Hlustragio franceza on ingle-
za. Limitar-me-hei apenas a contar-te o simples
episodio de um dos atagues da praga.

Conlinua, A. HOGAN,

Ministros do Deus de paz, se nio remegaes o

exemplo, e doutrina do Redemptor, reconbecei
que a religido se lirmou, e se deve susicutar pe-
la verdade, e ndo pela impostura; pela virtude,
e nio pelo alfange!

O amor e o dever
COMEDIA-DRAMA ORIGINAL EM TRES ACTOS

POK FRANCISCO SERRA.

Continuagio
SCENA XIIL
HARGARIDA € JULID,

Muneanins — Este duello & impossivel,

Jutto—Impossivel, porque?! E' talvez umg es-
trella que me guia A'manhd pode a fortuna dar-
Ihe a liberdade, e fazer-me feliz.

Mancampy (dparte) — Nao ha duvida, cstas
idéas.... myuelle veneno.... (a Julio) Sabe que se
meu marido caisse morto, teria de gritar contra o
assassino ; que uma barrcira infinita havia de se-

parar-nos ?! Esquece que o mundo é injusto e inexo-
ravel, e que me condemnava julgando-me compli-
ce d'essa morte ?!

Jurio— 0 mundo ! e que nos importa o mundo 7!
O-amor nio conhece a sociedade, a sociedade nio
comprehende nem respeita o amor! Estimo-a co-
mo um desesperado, e esses ndo olliam aos desa-
Linos, querem vencer !

Mancaripa— Embora ! o luclo desse desgosio
horrivel, seria para a minha consciencia objecto
de um remorso incessante. Entio nio poderia ama-
o, e agora... ndo sei mesmo se o amo ji !

Jutio— Diz-me isso para que deixe de me ba-
ler, e todavia esse combate pode decidir tudo en-
tre nés. Fui affrontado.... ¢ uma sorte! ou Joio
de Castro me atravessa com uma bala e corta o fio
desta sympathia, ou cu o mato aragozar uma fe-
licidade que s6 d’este modo pode sorrir-me.

ManGanioa — Se alguma vez me chegon verda-
deiramente a amar, satisfaga-me evitando este des-
alio,

Jutio— Mas como, se d'aqui a um instante devo
achar-me no logar convencionado ?
Mancantos — Ila um meio facil.

Jurio — Qual ?

MauGamps — Partir, abandonar a provineia.
Jutio—Nunca !

Mancanipa—E' em nome de tudo que Ih’o pego ;
salve-me d’este llusgoslo que vae matar-me, e des-
truirda tambem o mau conceilo que fazem de Ade-
laide.

Jutto— Partir ... sair da sua presenga, se vivo
de cadr uma das suas palavras, se me delem o
mais ligeiro dos seus olhares, se me prende o mais
breve de sens sorrisos? Como heide fugir e esque-
cel-a, sem me esquecer de mim 2!

Marcarios — E' pelo amor que lhe tive, que
pego que fuja de mim ! Hoje conhego a minha lou-
curi... devo estimar meu marido. Elle amava-me .,
sti como nutria calado este senlimento. Parta, cs-
{Juega-me para sempre... fuja! Espera-nos a des-
graca.

Jurio — Margarida, se Ihe despertei ciumes pa-
ra a vencer, era fingido!

ManGanioa — Creio tudo, e nada me importa.
Accuse-me embora ; porém o meu dever... omeu
dever vae mais longe !

Jutio — Pois bem, parlirer ouvindo-lhe dizer
que me detesta,

Manganiny —Julio, pretendera ainda entornar
mais fezes no calix amargurado,que me tem feito
esgotar 9

JuLio — Nio.... quero partir acreditando que
adorei uma mulher... indigna do meu amor !

ManGanioa (dparte, e suceumbida) — Meu Deus !
encartae o sapplicio & victima resignada. (a elle)
Se tanto exige para que se esquega, dir-lhei : par-
ta d’aqui, que as suas palavras horrorisam-me |
Saia, que o despréso, que o aborrego! Nunca o
amer.. . nunca! ri-me sempre dos seus affectos !
(uma dolorosa commogdo quer suffocal-a, o que ellu
intenta disfargar).

Jutio—Basta! oh! basta!,.. E' difficil poder

odial-a, mas heide esquecel-a, . , esquecel-a, sim !
(sae rapidamente).
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SCENA XIV.
MARGARIDA, 3030 DE €ASTRO depois, @ um criapd.

(Margarida, na apparencia, faz por dissimular 8 ma-
woa que adilacera, No momento de Julin partir,
ulbia-o fixamente, e quando ji v ndo vé, baixa a
cabega com desalento).

Mangamina — Ol ! o golpe & profundo e mortal !
um minuto decidin tudo ! Julio partiu, partin pa-
ra sempre, ¢ amaldigoando-me talvez ! Fui atroz-
mente cruel. ., Mas quem licon wais ferido no co-
vacio?.. . Elle que vae com o [urordo escandalo,
ou eu gue tive de Ihe dizer que o aborrecia, quan-
do aalma.... Oh! meu Deus! men Deus t

Joko pe castro (trazendo a caixa dus pistolas)
— Eis-me.

Mancanipa (lancando-se-lhe nos bragos repentinu-
niente, e afagando-o com meiguice) — Al L meu ami-
go, meuaungo, tenho-te agui.. . nos meus bragos,
n'estas cadéas que te hiode prender. Onde queres
ir?

JoXo v castno — Ora... aonde vou,minha que-
rida... Julio, aonde foi Juliv ?

Mancamina — Julio estd ji sonde as balas nio
chegam.

Joio vk castno — Sim ?.. . (dparte) Procural-o-
lici ate o encontrar; embalde se esconde.

Criano (que entra) — Esta carta para v, s.*

Joio vk castho (tomando a carta) — Podes reti-
rar-te. (o eriado sae).

Mancaniva (dparte) — Uma carta ! hade ser d'el-
le.

JoXo pe castro (abrindo e lendo acarta) — «Ju-
ro por tudo que me ¢ caro, que entre mim e Ade-
laide nada existia. Somos innocentes das accusa-
¢Oes que nos fazem. Se parli sem ao Menos o pre-
venir, creia que nio ¢ para me esquivar ao com-
bate que me propuz. Para que lique acreditando
que nio sou um covarde, em qualquer parte aon-

¢ 0 acaso nos faga encontrar, estarei ds suasor-
dens.—Julio de Menezes.» (dobrando a carta) I
um covarde perfeito e astucioso. . . dava-lhe mais
desculpa, se em vez de se esquivar d'este modo,
antes me tivesse pedido perdio.

ManGaripa — Julio ndo partiu como um covar-
de, Julio tem razido.

SCENA XV.
05 MESMOS, 0 BARAO, € JORGE.

Barxo (entrando precipitadamente sequido de Jor-
ge)— Onde esld, onde esta Adelaide ?

Joio ve castno— Tambem se interessa por el-
la, bardo? IMaqui a alguns instantes nio virio ter
comigo, entender-se-hio com as awtoridades.

Bario — A justiga ?!

Jonge — Que pretenderdo fazer?!

Joio pe castro — Mandei chamar a policia, por-
que Adelaide roubou-me.

Bario e jonee — E° impossivel !

Joio v casino — E" um facto.

Mancamipa — Adelaide ndo ¢ culpada, ndo po-
dia roubar-nos, tenho toda a certeza. Conduzi-
ram-na para alidesfallecida, corram se podem dar-
Ihe algum allivio.

BanZo — A justia! as autoridades! (sae preci-
pitadamente pelo fundo).

Jonok — Cumpri omeu dever.. . e odemenir-
mio ! Resta justifical-a. (sae, seguindo o bardo).

SCENA XVI.
MARGARIDA, JOXO DE CASTRO, pouco depois cesan.

Joio ve castao — Que diabo de interesse terd o
bardo por aquella rapariga ?.

Manganipa — O bardo ¢ um cavalheiro, e os sof-
frimentos da minha pobre amiga o magoam de cer-
to. Permitta Deus, que o tea arrependimento nio
venha a ser tdo penoso, como tem sido 4 infeliz a
culpa que lhe imputam. (Cesar apparece, ¢ fica es-
cutando).

Joio vi casTro — Essa culpa dese desvanveer-se
Con jrruvas ¢ Id0 co pralasras.,

Cesan (chegando-se a Jodo de Castro) — As pro-
vas Lenbo-as cuy Adelade ndo roubou,

Juio bk casTi — U senlior 7!

MasGamivy — U amigo de Julio,

Casan— Eu, que ser wido, que tenhio provas em
meu poder sullicientes para annquilar as suspeitas
llll!.' !ll.'-\'ﬂlli subie a ‘“:Fal'ill"du;l, IIUL' dlcusall. . ..
e provas!

Juko bE s ASTRO— Se (uizesse explicar-se.. ..

Cesan— Fal-o-hei. Ha pouce, siindo d aui, en-
contrel nu-jardim o sentior kduardo da Motta, que
comluzia pelu brago o seu anngo Fernando, ¢ »
instigava a parur, fallando-ihe em levar umcofre,
o que elle parecia gquerer esiquivar-se livmemen-
te. Eduarde da Motts proseguiu : — Vou partir, .
se daqui @ mers hora niao estiveres junlo @ oli-
veira da estrada, sigo 3 visgem levando o thesoire
(que tu recusas acompanhar,

MarGantva dparte) — Que idéa ! masnioy Fer-
nando ndo seri capaz.. ..

Juie vE castiw — E que provas me di de que
ludo isso assim &2

Gesan — Quer provas? (dando-lhe uma carta)
Esli carta que me deu agora mesmo o senhor Fer-
nando de Castro, seu ivmio, que partia a cavallo
a tode o galope.

Joio pe castio (abrindo e lendo) — «Perdio, meu
irmao ! sel que te perdi para sempre ! Nio culpes
ninguem, wdos estdo innocentes, eu € (ue sou cri-
minvso ! Estou perdido ¢ deshonrado! U jogo, ¢
um mau amigo, a cuja influencia wiv podia resis-
tir, fizeram a minha ruina. Vou para a Afvica, e
la heide morrer, se na viagem nip tliver de sac-
cumbir a vergonha eao pezar ! Nio te verel mais. ..
perdoa-me, wew irmao, ja que Wi entg seol con-
sciencia we tornon tao desgragado. — Fernando.»
(succumbrdo, limpa wing lugrima) Oh! weu Deus !
yue infeirz !

ManGawiws —A trisleza que se via impressa no
seu rosto, era um signal evidente do seu remorso.

Joio pE castio — Isto einerivel ! Feruaudo nio
podia roubar-me.

GEsan — Mas teve a fraqueza de o consentir,
Eduardo em vez de esperar na estrada o seu ami-
go, achou o seu juiz. Apresentei-lhe um par de
pistolas & cara, e liz-lhe depositar o cofre dus bri-
thanles nas minhas wios. km seguida, conduzi-o
diante de mim s autoridades, e agora esti entre-
gue a jusliga,

Joio vk castro — Pois foi aquelle miseravel que
nos roubou ?

Crsan— Aquelle que nio fallava sendo nas suas
relagdes aristucraticas em Lisboa. O meu desco-
brimento loi mais longe. Aquelle aviso que hoje
recebeu, lui eu que Ih'o mandei. O infame nio
contente com o roubo, queria o assassinio ! Enve-

nenando-o, como o senlior Joio de Castro nio tem

ainda um herdeiro, o morgado passava liviea seu
irmio, ¢ Eduardo da Motta aproveitaria a sua in-
fluencia para Ihe deslructar os bens.

Mangania — Levaria tdo longea sua malvedez?

Joio vk casteo —Homens d'aquelles, nio recuam
diante do crime! (abracando Cesar) Meu amigo,
devo-lhe muito.

Cesan— Fiz 0 meu dever. (entregando o cofre)
Agora cumpre-me entregar este cofre de joias nas
wios de sua dona, agradecendo juntamente a fran-
ca hospitalidade que me deram, e pedindo as suas
ordens, porque vou partir para o Porlo,

Joﬁf) DE CASTRO — Nio consinto, hade passar aqui
o verio.

Cesan—Nio me & possivel. Mandarei buscar as
malas. (a Jodo de Custro apertando-the u mdo, ¢
fazendo wm comprimento a Margarida) Meu caro,
caulela com os amigos. . . lembre-se que um mor-
gado anda sempre em risco. Ou o pdem por doi-

0 para outros gozarem dos seus bens, ou o en-
venenam para se apossarem d'elles. . . Adous ! (sae
¢ depois de partir, Adelmde entra nos bragos do
bardo ¢ de Jorge, seguindo-os Sebastido e José de
Miranda)

Continua,

A paixdo do jogo & tio cega, que obriga a sa-
crilicar amigos, bens, ¢ honra,

Senhora, diz que a minha lingua ¢ md,
Que digo wal ve tudo sem ter do,

Que ale mesino new poupo o sanlo no
Porque ndv deno gosio @ gueim o ua :

Diz que son um cruel ! Ora ndo ha !
Tenuw eu v eovagdo de pao delo:..,
Mas iga mal de wom, gue direi s0:
— Lirnie quanto quizer de la p'ra cd;

Porém saiba, senhora, que s¢ em sons
D nntia pubre dyra dow quinaus,
Cantaudu sempre mal e varios lons ;

Dulros, quacs iunocenles Curapaus,
Mostrando-s¢ nas vozes muily bons,
Euganau as meninas — ¢ sio maus.

DIALOGO EETRE UM JANUTA E UMA BELLA.

J. Bous dias, minha bella. Como passa?

B, Assim, assim, ld ld... muito obrigada.

J. “Sta hoje mans galante que uma fada !...
Nunca a vitao furmosa!... B. Isso € chalaga.

J. Nio [oi hontem ao baile?... B. Foi pirraca,
Que liz a vm cavalbeiro, yue me enfada.

J. De certo ndo sou eu... Quem ¢ a empada ...

L. Jure niv Ih o dizer, por mais que faga,

J. Sera aquelle gordo financeiro ?...
B. Niv o digo. J. Sera i tal que ajunta
Ao titule puposo buom dinbieiro 7...

B, Pergunte—que ¢ teimar co'uma defunta.
J. Sera o morgaviuhu ?.,. o cavalbeiro ...
B. Ji que auto e aperta — ¢ quem pergunta.

Néio mercce uma asneira grande nota

Se algum maloio a diz, por ser basbaque ;
Mas de risv me da fawmoso ataque

Quando dos labios sae d'algum janota ;

Taful d’apuradinha, e fina bota,

Calcinha de primor, airoso fraque,

Que ergue a yoz defendendo o merinaque,
E gorda estupidez, constante arrota.

Ha muitos d’estes, que em soirdes brilhantes,
Dizendo em doce voz linezas loscas,
Vo campando d'heroes, sendo pedantes :

Sempre is bellas agradam taes maroseas §
E, cumo sejam lindos os amantes,
Ndo importa que sejam papa-moscas,

Para ir de Cacilhas & Piedade

N'um burrinko montei de verde albarda,
A wen lado levando, como guarda,
Ligeiro galopim de pouca edade:

Agucado aguilbio, com ma vontade,
Ferra o rapaz na besta até que lhe arda;
Esta encollie-se toda, e pouco tarda
Em uwm mau galopar... que ¢ crueldade ;

Encosta-se @ parede, e como corga
Di pulos—e so dera pelo [reio
Se eu livesse em meu braco herculea forga!

Em salada me fez esle passeio;
Mas islo nio bastou—tropeca a horsa,
E d'um pulo de rd no chio bagueio.

1. 1. D'ABALIO.

A jocosidade, para ser amavel, deve respeitar
as pessoas, logares, e lempos.
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